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D ani, becsiiletes nevén
. Karaszi Daniel, egy
jol megtermett, barna [e-
ény volt, akiben megtes-
eslilve csodaltam egy, a
mai emberiséghdl teljesen
kiveszni kezd6 jo tulaj-
donsagot: a faradhatatlan
szorgalmat.

ani valahonnan Szé-
kelyhidrél kerult a féva-
rosba, ahol el@szor a ké-
mivesek mellett doI?o-
zott. De mikor kikerUlt a
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z6ld kopancsho) t. i. meg-
ismerkedett jobban a fo-
varosi viszonyokkal, Ugy
tapasztalta, hogy ¢ a fe-
hetségét jobban is értéke-
sitheti. S addig l6tott-fu-
tott, mig valami nyom-
déba bejutott formahur-
cold segédmunkasnak.
. lgenrendes, korrekt és
{oza_rj legény volt a Dani,
elkiismeretesen elvégezte
a legaprobb részletig a
redbizottakat s |g%/ ahol
dolgozott mindentit meg-
szerették s megbecsulték,
. En egy lzabella utcai
bérkaszarnyaban ismer-
tem meg Danielt, ahol a
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vicehazmesteri teend6ket
végezte, mar csak annyi-
ban, hogy este 10-t6l rég-

gel 5-ig nyitotta a_kaput
az ezidoben hazatér6 la-
kéknak.

A hazmesterék, par-
don, a hazfelligyel6 urék
urgDyanls felfedezték Dani-
elben ahasznalhato, értel-
mes rabszolgat, aki a ne-

yedik emeleten lakdores

orgyari, munkas-parnal
volf ezidében agyrajardja
S m,egegl%/e_ztek vele, hogy
az éjszakai kapunyitast a
beszedett dijak fejeben el-
véllalja, . )

Dani, mint mar mond-
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tain, na{)pal egy nyomda-
ban volt ' segédmunkas és
nem tudtam elképzelni,
hogy osztotta be maga-
nak’a_dolgot, de mindig
friss, Ude, ‘mosolygds arc-
cal nyitotta nekém a ka-
put, ha 'reggel négykor
mentein is haza.

Dani nappal dolgozott,
de Dani éjszaka sem volt
soha almos. Hogy aludt,
mikor aludt? Ez mindenki
el6tt rejtély volt. .

Sokszor mondtam is
neki, hogy ez az élet tel-
jesen tonkre teszi egész-
séget, ha éjjel nem alszik,
de"lecafolt
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I_AZ' g[l’i sem zills_zjk
éjjel, mindig reggel jon
hgza, még gem E?lgal fnJeg.
Nem ért ez nekem !

—De én nappal alszom
D_ﬁnlel, maga meg dolgo-
zi

— Nappal egészségte-
len aludni, —felelt Daniel
meggydzodéssel. —Egyik
n?/l astol a masikig amit
alszom, az nekem elég.
Mégis pirosabb az orcam,
mint az urfiél .

Ebben Daninak igaza
volt. Mert az arca olyan
barna-piros volt, mintha
most is az érmenti réteket
kaszalni s nem az 6lom-



poros nyomdaba cipelné a
szedéseket nappal s apesti
kaput nyitogatna éjjel.
Ez az ember iszonyu
pénzsoévar, gondoltam. Se
nem iszik, se nem mulat,
fiatal emberben cstinya az
ilyen természet. Abban az
idében még igy gondol-
koztam. Sokszor évédtem
isvele:

— Magabdl milliomos
lesz egyszer Daniel, meg-
veszi ezt a hézat és kila-
koltat benniinket,

Dani csak rejtélyesen
mosolygott. i

—Nem lesz, de pénz
kell. Sok pénz kelll Ha
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két év alatt nem lesz ezer
forintom, mashoz adjak a
kislanyt.

EkKor néztem meg job-
ban Danielt. Nem. Ez nem
énzsovar ember. Ez eg
ovag, aki kiizd valami el-
érhetetlen idealért. Régen
a keresztes haboruba men-
tek a hésok idealjukeért,
Danlel az almat rabolja

%( és kaput nyitogat.
utan Dani “nekem
{(obban |mponalt mint a
eresztes vitézek.
— Ez mar més Daniel !
Maga derék legén
ani aztan . késobb el-
mesélte, hogy Székelyhi-
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don_a _Stuben_ber?( grof
egyik vincellérjének a’ la-
nyat szereti. Gazdag lany
éS csak Ugy adjak hozza,
ha két év alatt ezer forin-
tot 6 is fel tud mutatni.
Azért jott fel ide, mert itt
talan igen, de videken so-
hasemlehet annyi pénzt
szegény embernek ossze-
hozni. .

Nem akartam elvenni
a kedvet Daninak, de ugy
lattam , nincs tisztaba az
ezer forint nagysagaval,
amelyet két év alatt" meg-
akart takaritani. Mar mas-
félevé volt fenn s csak
szaznyolcvan forintot tu-
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doit nélkiilézésekkel, ne-
hezen félretenni.

_ Gondoltam, hogy a
lany modos_ sziil6icsak
azért adtak fel ezt a her-
kulesi munkat = szegén:

Daninak, mert él6ié “tud-
tak a Kivihetetlenségét s
ily modon adtak tul a
szegény kérén. De az én
Sziszifusom azért szor-
qumgsan és remenynyel
kiizdott, hogy a céljat el-
érhesse.

Alény szerette, mert
Dani megmutatta nekem
a leveleit, amelyek igen
értelmes kis firkak voltak.
Eti irtain a Dani kérésére
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és bemondaséra red a va-
laszokat, amelyet aztan 6
elkuldétt szivebajvanya-
nak, —mert Dani ‘semol-
vasni sem irni nem tudott.
Biztatta a lanyt, hogy var-
jon, mert 6 ha a fold alol
1s, de megkeriti a szul6k
altal kovetelt dsszeget.

. Dani persze, amiéta
vice lett, nem lakott a
bérmunkéséknal  tobbé,
hanem a kapu_ alatti kis
sotét hazmesteri_fillkébe.
A haz_feli]gyeIO{eknek a
foldszinten “volt kényel-
mes lakasuk.

Azt is eészrevettem,
hogy a haz osszes cse-
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lédéi; szobalany, dajka,
szakéacsné, sét eg%nk-me_\-
sik venferg[] lakoholgy is
szemet vetett Danira, de
a legény hideg maradt
minden ‘szerelmi ajanlat-
tal szemben mint a Mont-
Blanch cslcsén a jég, mi-
nek nem art se fagy, se
szél. .
 Amit ezutdn mesélek,
kesobb, az események el-
maltaval szedtem™ dssze,
ahogy kovetkezik.
aniel egy komor, ha-
vasesGs  november-végi
éjszakan szundikalva (l-
QPeIt ‘ahadzmesteri szoba
kalyhaja melletti viaszkos

g
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vészonnal bevont diva-
nyon, amikor heves berre-
?essel sz0lalt meg teje
elett a villanyos csengo.
A fiatal vice felugrott
és rohant a kulcscsal a
kapuhoz.
Két 6ra malt éjfél utn.
Kinyitotta a kaput,
amely “el6tt harom Ttérfi
allt, "akik eqy kocsibol
szalltak ki. | oy renddr.
fogalmazo és ket polgari
ruhas egyén. Szinte be-
toltak Danielt a kapu ala.
. Afogalmaz6 keményen
raszolt™ o
— It lakik Feny6hazi
Amélia szinészn6?
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.~ Itt, — mondta Dé-
niel nyugodtan, el nem
tudva képzelni, mit akar-
hatnak a hatosag emberei
a szép szinészné6tdl aki
mindig olyan melegen
mosoligott a neki aldza-
tosan koszond Danielre.

— Melyik lakas?

. — Els6 emelet, ajto

tizenkettd.

— Itthon van ?

— Itthon., .

— Van nala valaki ?

— Nem tudom.

—Nem baj. Vezessen
fel a lakéasara minket. Egy
detektiv lenn marad az
On filkéjében és az addig
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érkezéknek kinyitja a
kaj

put. .

Daniel odaadta a kapu-
kulcsot az eg¥|k férfinak
s mivel tudta hogiy a
rendor_se?giel nem lehet
tréfalni, felvezette arend-
Oroket az els6 emeletre,
a szinészn6 lakasa elé,
ahova a fogalmaz6 be-
csongetett.

TObbszori heves cson-
getés utan a szobalany
almos hangja kiszolt:

—Ki az’és mit akar?

— A rend6rség, —
mondta hideg, hatarozott
hangon a fogalmazo, a
torvenynevében nyissa ki.
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_ —Jézus Maria, szent
Jozsef! kialtott fel a szo-
balany beldlrél, mit akar-
nak? “ltt Feny6hazi nagy-
saga, szjnésznd lakik.

— EEPG”, azért, —
mondta keményen a biz-
tos. —Ne papoljon sokat,
hanem nyissa ki az ajtot.
De rogtén, mert baj lesz!

A szobalany megszep-
pent, felcsavarta a villanyt
az elészobaban és kinyi-
totta az ajtot. .
A Két rend6r Danielt
is betuszkolva, bement s
az egyik rogton bezarta
az aJI Ot s magahoz vette
a kulcsot.
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A hianyosan 6ltozott
szobalany ° beugrott az
alvo-fillkgjébe, de a de-
tektiv utdha nyomult.

— Menjen ki —sikol-
totta a ledny —oltozni
akarok.

—Jol van, —morgott
a detektiv,- dehamarés
koltse fel az Urn6jét.
Mondja, hogy 6lt6zz6n
fel rogton. J

A”lany egy pillanat
malva besurrant a szi-
nésznd haloszobajaba, aki
almos  sirankozéassal fo-
gadta a szobalany jelen-
tesét. .

Mig a lany benn volt
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a fogalmazé odafordult
Dénielhez :

_— Nincs a lakasnak
mas kijarasa ? .

— Nincs, felelt Dani.

Harom perc mulva
halélsappadtan, ~ fogva-
cogva jelent meg a bajos
kis szinészn6 az ajtoba és
kimeredt szemekkel nézte
meg éjjeli latogatoit.

— Mit jelentsen ez
Uraim? — fordult a fo-
galmazohoz ? Mit akai-
nak téllem éjjnek idején ?

— Nyugalom asszo-
nyom, hajolt meg a fogal-
maz6. Foglaljon” helyet.
Nem lesz Semmi baj.
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Es egy karos széket
tolt a szinésznbnek, aki
letilt. Zsebébdl egy lisz-
tét vett el6 és irdsokat s
egy tentas Uveget, tollat.

Adetektivletltaz asz-
talhoz skezébe vette a tol-
lat, s maga elé vette a pa-

irt.
1 A szopalany onkény-
telen az drndje hata mt')ge
allt. Daniel égy sarokba
hazédott s gy néztea je-
lenetet. Egész higgadt
volt, még azt isészre Vette,
hogy a fogalmazo jobb
fule fels6 reszébdl hiany-
zik eg}fj darab.

—Sziveskedjék a ne-
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vét bediktalni —fordult a
fogalmazo a szinészn6hoz
—On pedig gyujtsa fel a
gazkandallot "— szolt a
Szobalanyhoz. o

— Fenybhazi Améalia
vagyok, szinészng, az UP*
szinhaznal, =

— Acsaladi neve ? Az
atyja neve ? i

— Frohlich Karoly.
. Afogalmaz6 a detek-
tivvel e;gfy Irast nézett és
helyesl6leg bolintott,

— Huszonnyolc éves.

A Kkis_ szinészn6 elpi-
rulva bélintott. )

Daniel csodalkozva né-
zett a nagysagara. Nem
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néz ki tizenkilenc évesnél
tobbnek.
. — Onh6z egy ember
ar ne(};y honap  o6ta, —
olytatta a fogalmazo —
gréf Bambergnek nevezi
magat és ékszerekkel hal-
mozza el ont. lgaz?

—I%az!__Bamberg Al-
fonz grof. Niirnbergbe szi-
letett, ahol nagy "birtoka
van a csaladjanak.

— Milyen embernek
tartja ?_ L

—Finom, gyongéd, uri
embernek. Latszik min-
den tettén, szavan a vele
szilletett miveltség és az,
hogy nagyurnak a gyer-
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nieke. Az apja a konstanti-
na{)ol&l német nagyko-
vet. Roppant gazdag és
most a vilagot Utazza be,
a szilei kivansagara. igy
kerilt ide. )

A fogalmaz6 mosoly-
gott.
~ —Mi maskép vagyunk
értesitve a ,,grof* ur malt-
ar6l. Bamberg Alfonznak
ivjak. Szuletett Erfurt-
ban, Tiringiaba. Az e}lp{g
karpitos, 6 pedig konfek-
cio-kereskeddseged volt a
Rimler cégnél Hamburg-
ban, ahol Iopott és kidob-
tk. Kés6bb Osszejarta
Eurdpat, o6t nyelven jol
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beszél, veszedelmes nem-
zetkdzi  betord. Jelenle
megszimatolta, hogy fel-
fedeztiik és itt a fovaros-
ban bujkal. Ide mar—f4j-
dalom —aligha mer jénni.
De a héz el6 t egy detek-
tiv fog allanddan 6rkodni
és ha mégis visszajon, le-
filleli.

— Lehetetlen, — he-
begte elsappadva a kis szi-
nésznd. — Grof Bamberg,
ez a finom ember. Oh is-
tenem. Ez tévedeés.

_ —Igen, —mosolygott
hidegen a fogalmazé —
ont megtévesztette ez az
ur, de legyen nyugodt, 6n-
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né! (igyesebb embereket
is_elbolonditott 6 mar.
Tobbszor dlt hortonben és
fegyhazban. Otszor elszo-
kott. Kétezer markavan a
nyomravezetdjének és ot-
ezer az elfogojanak ki-
tlizve. o

—  SzOrnyliség — fa-
kadt sirva Feny6haziAma-
lia ésén.. " talan sze-

rettem .. . lgazan szeret-
tem ... Az ekszerek is...
Ennél fogva ...

. Sziveskedjék el6ho-
zatni asszonyom az éksze-
reit az Osszest. Taros
fordult a detektivhez
menjen a szobalannyal.
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A szobalény 6t perc
mulva harom dobozt tett
az asztalra, amelyek tele
voltak ékszerekkel, gyo-
rllyloru és draga ékszerek-

@l.

Az ékszereket kibori-
tottdk az asztalras e%y el6-
vett lisztaval kezdték osz-
szehasonlitani a rend6rok.

Azok kozott igen
sok olyan ékszer is van
amelyet nem Bambergtd|
kaptam  zokogta a szi-
nésznd.

Latom, mondta
a renddrtiszt nyugodtan
-- sok nincsen ezen atisz-
tan, de sok itt van. Ez a
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liszta tudniillik egy maj-
na-frankfurti ékszerkeres-
kedés betorése alkalma-
val eltiint targyakrol szol.
Egy nehanyat itt meglel-
tem. Perszé kénytelen va-
gyok az dsszest lefoglalni,
mert én nem vagyok szak-
érto és nem tudom szak-
szerlien megvizsgalni. Ez
a torvényszek dolga. Ha
az gy befejezddik, on ter-
mészetesen visszakapja az
ékszereit. Csomagolja be
kérem — sz6lt oda ‘a de-
tektivnek.

. Egy leltart vett fel seb-
tibe az ékszerekrdl és a
szinésznbnek adta ét.
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Fenyélizi Amélia csak
zokogott és nem szolt
semmit. )

. Afogalmazo a szoba-
lanyhoz fordult :

— Mit tud 6n Bam-
bergrél 2, .

—Uri embernek, bé-
kezli gavallérnak ismer-
tem —hebegte az amuld
ledny. — Sok pénzt kap-
tamt6je. i

_—En is —szolalt me
Déniel. — A mult éjjel;
hogy elment egy 20 koro-
nas aranyat adott,

— Ki'mutatta énnek be
Bnmberget?  fordult oda
a fogalmazo a szinésznd-
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héz. — Nem valamelyik
kolleggja?
) Egy tlzérkapitany,
és a tenorista, Tihanyi.
.. Kdszénom. Most pe-
dig ide figyeljenek 6nok.
Err6l a dologrdl a vizsga-
lat érdekében senkinek
egy szot se szoljanak,
mert kiilonben minden fe-
lel@sség onoket terhelj és
atorveny teljes szigoraval
fog fellépni onokkel szem-
ben, ha barmi modon, és
ba_r[<|nek tudoméséra jut-
tatjak ezt az ugyet addig,
mig a rend6rségtél arra
engedelmet nem’ kapnak.
Ertették ?
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Mindenki bélintott.
Mehetiink, —szolt
a renddrtiszt. —Aholnapi
nap folyaman szivesked-
{e;nek okvetlen itthon tar-

Ozkodni, mert a renddr-
ség elé lesznek idézve.
Joejt. .

- Udvariasan kdszontot-
ték a szinészn6t és tavoz-
tak. .

Dani kieresztette 6ket,

a kapuba atvette a lent
maradt detektivtél a kapu-
kulcsot, aztan a rendérok
felliltek a kocsijukba és
az éjszakaba elrobogtak.

_ Déniel felsietett a szi-
nészn6hdz. A kozds baj
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bizalmassa tette és Ujra
becsongetett.

. — Ki hitte volna Da-
niel, kihitte volna ~ szolt
sirva Feny6héazi Amdlia,

hogy €gy ilyen gaz-
emberrel van dolgunk.
Bizony, bizony, .

mormogta Daniel. De mi-
vel hallotta, hogy lent
csengetnek, kdszont és le-
rohant a kaput nyitni.

. Majd sobalvqnnxavalt,
és majd hanyat bukott.
A kapuban grof Bamberg
allt, elegansan, szivarral a
szajaban, a kezében ,egy
viragcsokor volt papirba
csomagolva.  Mosolygott
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és elég érthetd ma_gYar—
saggal, de_idegen dialek-
tusban szdlt: .

.. Kedves Daniel, ezt
a viragot adja at a szoba-
lanynak reggel,hogy Ama-
lidnak kézbesitse.” — Két
napra el voltam utazva.
Es ma mar nem akarok fel-
menni hozza. Megteszi?

Danielnek egy pilla-
natra megallt az esze. Nem
tudta mit csinaljon. A
kapu nyitva volt.”Eszébe
jutott a” Kitlizott jutalom
ami 6t kihlzza a sarbd
egyszersmindenkorra. A
kocsi ott llt a haz el6tt,
amely a gréfot hozta.
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— A nagysaga ébren
van még grof ur, — he-
begte —talan tessék fel-
faradni.

— Igen ? — orvende-
zett Bamberg, — Kkosz6-
nom, akkor felmegyek.

Dani bezérta a’ kaput
s mikor a férfi a hazmes-
teri fillke el6tt ment el,
a fiu mint a parduc rohant
red. Hatulrol atfogta, a
két karjat és egy loditas-
sal berantotta a filkébe s
labaval berdgta az a{tot.

Bamberg “elkabul e%;y
percre ett6l a varatlan fa-
madastol, de aztan maga-
hoz tért s igyekezett ma-
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gardl lerazni Danielt, ha-
nem ez nem sikertlt.

— Bandita, —horogte
—mitakarsz? Megolni?
Pénz kell ?

— Nem kell —szuszo-
gott Dani, de érezte, hogy
a vékonynak latszo ficko-
nak acélbol vannak az iz-
mai. Hanem 6 er6s legény
volt és legylirte az agyra
aldozatat “arccal lefele, a
karjat hatra hizta s a fa-
lon"16g0 toriilkozét lesza-
kitva, ._u?y Osszekotozte a
kimerGlt”embert, mint a
pinty. De ez a labaival
nagyon kapélédzott. Da-
niel felfedezett az asztal
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alatt egy darab vezeték-
huzalt, amelyeta multkor
a villanyszerel6k hagy-
tak ott, azzal aztan a labat
is guzshakotétte a fogoly-
nak, akit a divanyra” ha-
nyat fektetett. .
— Meg vagy betoré —
szuszogta: Daniel a hom-
lokat ‘torélve, amelyrdl
Rﬁtakba folyt a viz. —
leg val nyem a pénz,
amlgt a e)j{ed_rq tliztek!
A megkétott ember ki-
meredt szemmel, tajtékzo
szajjal fekudt adivanyon,
alig tudott tehetetlen du-
hében szolani. |
— Mit akarsz, te rabl6,
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énzt? Itt a.tarcam, vedd
fl|la zsebembdl, de oldj
el!

—Nem veszem ki, de
nem is oldalak fel. Varok,
mig jon valaki, akkor
rend6rt hivok és viszlek
fel a kdzpontra. Maér tu-
dom, hogy betor6 vagy és
nem grof ! Loptad asok
ékszert, amit a nagysaga-
nak adtal!

A meggyomrozott em-
ber meréen nézte az iz-
zad6 Danit El&bb komoly
arccal s eﬁ;y pillanatig
gondolkozott, aztan ka-
cagni kezdett, de*nagyon
kacagni. Létta, hogy ez a
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fi nem akarja megdlni.
De még nem értette” meg
egészen a dolgot, .
— Mit mondasz? En
bet6rd vagyok? Ki mondta
eZt? z“ z
—Arend6rok. Az el6bb
voltak itt. Te torted fel
Fiankfurtban az ékszeres
boltot, onnan hoztad az
ékszereket, I\,
A fekvO ember hiegint
gondol kozott. Leforditotta
magaban a magyar beszé-
det és Ujra kacagott.
—Danikam, —mondta
szelid, kérlel6 hangon, —
ne bolondozzon, oldjon
fel és felmegylink Amali-
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hoz, az bebizonyitja maga
el6tt az alibimet. Magat
bolondda tették. Maga
bajt csinal maganak.

—Eh, lari-fari | — fe-
lelt Daniel, —engem nem
lehet bolondda tenni. Jon
mindjért valaki és akkor
megytink a renddrségre.

ényleg  csongettek.

Re%‘gel négy gra el6tt volt.
Jott valaki. En jottem a
redakciobol.

— Murok ur ! Meg van
a pénz! Elveszem a kis
lanyt ! —rivait rdm a ka-
put bezérva. )

Dani mig a kaputdl a
szobajaig 'vonszolt, el-
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mondta az egész  ese-
ményt. Beléptem a fiilkébe
ahol” kifejtette bGvebben
és megmutatta a zsak-
manyt, a szegény 0ssze-
(f;yurt 6s 0sszekotott 1gro-
ot. Az arca ragyogott a
boldogsagtol, hogy meg-
lesz 3 pénz amiresziiksége
van és hazamehet aszUlo-
foldjére és elveheti az
imadottjat.

A grof mikor engem
meglafott, megint Kaca-
gott, hogy a Kkonnyei is
csorogtak” és  kerdezte,
hogR/I “tudok-e németil.

émetlil aztdn meg-
magyaraztam én is neki,
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hogy Dani mineknézi és
miert nézi_annak, viszont
a gréfﬂls kijelentette, hogy
a Dels6 zsebében ott van-
nak az_lIrasai, mivel uta-
zott, nézzem 4t és olvas-
sam fel, ¢ tényleg Bam-
berg, grof, a nagykovet
fia. Es menjink a rendfr-
ségre, ha ez okvetlen sziik-
séges, ambar 6 nagyon
rostelli a dolgot. .~

Kiszedtem az Irésait és
a szegény Daniel nagy
sajnalatara — Bamberg-
nek volt igaza. Bizony ezt
a.$zg%eny, filt artatfanul
kotozte guzsha Daniel.

De ezt id6be telt bebi-
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zonyitanom Daninak, aki
majd sirvafakadt, hogy a
mar zsebébe hitt peénzt
semmivé valni latta.

— Dani baratom, a fo-
galmazot meg a detekti-
veket kellett volna dssze-
kotozni, — mondtam a
busulé ~ fidnak, — azok
voltak a betorok, azok,
akik a nagysaga ékszerét
elvitték ! Most tthetjiik a
anyomukat ! i

eloldtuk a grofot és
meg is massziroziuk a ko-
tés helyét, mert Dani 6r6-
mébe Ugy megdolgozta,
hogy alig birta a Karjat
mozditani és alabaraallni.
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Aztan  felmentink a
szinészn6hodz, aki szinte
olyan bizalmatlansaggal
fogadta a grofot, —mint
Dani. De végtére is be-
latta, hogy Bambergnek
van igaza és az en bizo-
nyitasom is hatott, aki
mint  0jsagiro, tobbszor
lattam fourak tarsasagaba
a grofot, olyan kordkbe,
ahova parvenuiknek befu-
rakodni lehetetlen. Belatta
hogy UQEes. gazemberek
fosztottak ki. A szegeny
leany ekkor esett igazan
ketsegbe, mikor meggy6-
z6dott rola hoqy az ek-
szereit tényleg €lraboltak.
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_— Micsoda  éjszaka,
micsoda éjszaka ez —zo-
kogott. — En is szinész
va?yok, de ahogy ezek
adfak a szerepliket, ezek
arablok . .. lgazan csak
valami agyafurt nemzet-
kozi betorok lehettek.

—Eppen azért, —szolt
a grof, — nincs,, veszte-

etni valo id6. Oltozzon
el, Amalia és menjink a
rend6rsegre. Az on éksze-
rei megeértek 80,000 koro-
nat. A'hazmestert felkot-
juk és Daniel helyett ad-
dig jtt marad. .
. Ugy is lett. Reggel 6t
orakor a renddrség”el6tt
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alltunk mindnyajan ahol
felvették a jegyz6konyvet.

Aszinészn6 és a”szo-
balany nem.de Daniel be-
diktalta az Osszes ,rend-
Orok" személyleirasat.

—Nagyon (igyes nem-
zetkozi betorok “Tehetnek.
—mondta a grof.

— Nem Dbizonyos, —
felelt a detektiv = fonok
és intézkedett a nyomo-
zas ligyében. )

Ezzel az Ugy aztan
egyeldre befejezodott.

; Arendorse? nagybuz-
gosaggal fogott a bétérok
nyomozasahoz, de bizony
annak nem lett semmi



eredménye. Ug¥‘elt(jntek,
mintha csak a fold nyelte
volna el Oket. Pe |qka
grof névtelenil 2000 ko-
rona jutalmat tizott ki a
betorok —megkerit6jének,
de ennek se_lett Semmi
kilénosebb sikere.

Eqy februéri hajnalon,
valami  balbdl mentem
haza. Akaput megint Dani
nyitotta ki. Ugy nekem
szaladt, hogy azt hittem
most meg engem néz be-
torének. o

— Murok ur! Vivat!
Meg van! Megfogtam !
Abetorét! A fogalmazot!
Enyém a kétezer korona!
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Micsoda, — hdiltem el
— akit a rend6rség két
honapig nem tudott meg-
kentem, maga képes volt?
Lehetetlen!

... Dani behuzott a fulké-
jébe. Hamarosan azt gon-
doltam, hogy most meg a
,fogalmazdt" lelem ott
megkotve, mint egykor
grof Bamberget. De” nem
volt ott senki, csak Dani
a sugarzd boldogsagaval.

— Tudja Murokur, ma
felulok  a villamosra a
nyugati palyaudvar el6tt
a” Ferenc-varosha kellett
mennem egy Kis csomag-

a nyomdabol. Alig
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lok be, a Podmaniczky-
utcai  megallonal beszall
egy fekete nyirott bajuszu
ember, el6vesz, egy Ujsa-
got és olvas. Enra sem
Ugyeltem, nem is igen lat-
tamn az_arcat az Ujsagtol,
de a fiilére pislantotiam.
Hu, a kirielejszumat —
orditok egyet magamban,
—le van'vagva 'Ez_a fo-
galmaz6 fille, amit én
azon az éjszakan_olyan
jol megnéztem. Jobban
megflgfyeltem az  embe-
rem Tisztes polgér volt.
E,%%/szeruen,de jololtozve,
lattam, hogy ez az én pa-
sasom. Majd kiugrottam
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a bérémbdl. De azt sem
tudtam mit tegyek. Fél-
tem, hogy az_emberem
ram néz.” Megismer, Ep-
Pen az Andrassy-utnal jar-
unk. Felszall egy rendor.

Mar mondom akarmi lesz,
enmeggroba om, mert ez
az ember a fogalmazo.
Felugrok, elébe toEpanok
a gyanus egyénnek és ra-
szolok :

—Hol a szinészn6 ék-
szere fogalmaz¢ ur, amit
az lzabella- utcabol elra-
bolt a tarsaival ?

Az én emberem olyan
sarga lett mint a halal "El-
szédUlt vagy eljult.
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Odahivtam a rendért
és kijelentettem, hogy ezt
az egP/ent ismerem, ez az
izabella-utcai betdrd.

A renddr elGvette és a
szerencsétlen ott, a villa-
mosban  bevallott min-
dent.

Felmentunk a renddr-
ségre és kistlt, hogy az én
szémem) nem csalt. Csak-
ugyan 6 volt afogalmazo
megnevezte a farsait is.
Ez "délben tortént. Két
¢rakor a tarsai is a rend-
6rségen voltak.

—Nagyszer(, —orven-
deztem a;Dani szeresele-
nek. — Es mifélék? Be-
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torok, kasszafurok, csirke-
fogok, — kérdeztem Dé-
nielt.

— Deho%y, a fogal-
maz0 egy ferenc-varosi
fliszerkereskedo, becstile-
tes csaladapa, g%/,erm_ekel,
felesége van. Atarsai, egy
konyvkot segéd és egy
hivatalszolga. "A fliszeres
fozte ki a fervet. Ahiva-
talszolga ismerte a szi-
nesznG viszonyait, Mind
tisztességes  Csaladapak.
Egyik sem volt soha biin-
tetve. )

—Hat az ékszer?

— Este hatkor az is
megvolt A boldogtalanok
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hozza sem mertek nydini.
Ahogy elhoztdk a nagy-
sagatol, becsomagoltak jol
és elastak a NépligetBe.
EgP/ detektiv kiment a fo-
almazéval és behoztak.

olnap megkapom a 200
koronat, ma nyitok utol-
jara kaput. Most pedig
uljon le az urfi, énhoztam
elore rumot, tedt, szivart,
f6zOK teat, tessék ragyuj-
tani és fogalmazni egy lé-
velet a Kislanynak, ~egy
szépet, egy nagyszerQt
hogy meg van a pénz!
Karaszi Dani megy haza,
viszi, hozza az ezér pen-
got, a szeielmes szivével
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e[qyl'.'ltt. De elébb olvassa
el az urfi —tette hozza —
ezt a nyomtatott Irast,
amit hazulrél  Kuldtek,
amit bizonyosan Klarika
kaldott.

EJévettem a ,,nyomta-
tott Irdst" és néztem,néz-
tem ... Istenem, talan
nem is kellenne most ne-
kem elmondani Daninak,
ami ebben az Irdshan van,
most mikor_annyira orl,
mikor ann{!ra boldog.

Mert a kis falusi nyom-
dabol kikertilt kértyan az
allt, hogy Kiss Klarika bi-
zonyos  Szab0 _Istvannal
februar harmadikén, azaz
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tegnap el6tt — megeski-
i o

Kléri, akiért a szegén
Dani annyit kiizkodott, al-
matlankodott, most mikor
mar a pénzt is megkeri-
tette —mashoz ment férj-
hez ... )

Dani csak nézte top-
renkedd arcomat és noé-
gatott, hogy mondjam
meg hat mi van az Irasban.

it tehettem egyebet,
megmondtam neki.

ani el6szor halalsap-
adt lett aztan sirva, zo-
ogva borult a viasszos-
vaszonnal bevont asztalra.

— Atkos pénz volt!
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Az! Nem volt vele Szeren-
csem, Azért ment mashoz
a Kiari. A masok szeren-
csétlenségén akartam bol-
dog lenni, azért ment mas-
hoz a Klari!... .
lgyekeztem vigasztalni.
—Nessirjon Dani 'Nem
a pénz voit az oka, hanem
az, hogy maga nagyon ra-
aszkodott a lanyhoz. A
ehérnépért sohasem er-
demes kizdeni. Aki uta-
nuk fut: kinevetik =Aki
semmibe sem veszi Gket:
azt imadjak. A hlségik
pedig? Dani! NGi hiség
egyaltalan nincs is!...
000

58



P gyava



OSZK

Orszfigos Széchényi Konyvisr



\ Valami agarész—ver_sen?/—
v nek volt a murija. Itt
folyt le a Varpothyékszép
nagy pusztajan, hat a da-
rldcﬂa is itt esett meg.
_ AVérpothy-kastély ki-
l6nben egyike volt Bihar-
orszag legszebb kastélyai-
nak. Modern, kényelmes
és csinos, Viztornya mar
két mérfoldre ellatszott a
usztan és ha éjjel a vil-
lanylampak egtek benne,

gy tiint fel a feléje jovo
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utasnak, mint a mesebeli
kirly tindérpalotaja.

A hatalmas tancterem-
ben ott taposta egymast
a kornyék” minden” vala-
mire valo gentrije, a Racz
Laci muzsikaja mellett,
akit Pestr6l hoztak le a
cécora. | ke
A tancteremre nyilo,
ugynevezett ,,ivo-fiilkék-
ben ugyancsak durrogtak
a pe7sgds-palackok. "Ko-
lonics Joéska, aki a miult
héten kapott kamaréassa-
ot, felallt, hogy majd va-
ami aldomast’ mond a
hgik2|gazdéra, de leszavaz-
tak.
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— Igyal, ne dikcidzz !

De Jozsi megrégzott
toasztoz6 volt €s bizo-
nyara elfecseg egy fél-
oraig, ha Galgoczy ki nem
16vi a kezéb6l a pezsgds-
p(IJharat valami revolver-
rel

'Ez aGalgdczy grof volt,
masok ellenben ~ futobo-
londnak tartottak és egyik
szép jellemvonésa gya-
nant emlegették, hogy a
vadasz kutyaknal csak a
szinésznoket szereti job-
ban. Amamajanak kiilon-
ben loQ00hald foldje volt
egy tagban, itt nem mesz-
szé Békésben.
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Galgdczynak is verse-
nyezett most egy agara, a
,,Cicke*. El is vitte a ma-
sodik dijat. — Ezért volt
olyan Kkitord jo kedve.

Az ivoflilkével szem-
ben, kiinta tancteremben,
ott Ult a mamaja, meg a
higa, egy palmabokor
alatt. i

_Ugy latszott, hogy a
két holgy unatkozik.” Az
oreg grofnét dsszetorte a
naﬁ, aradtsaga, a sok ko-
csikdzas. Melania pedig,
a leanya, miutan Kikosa-
razott vagy két tucat tan-
cost, azzal mulatta ma-
gat, hogy a legyez6jérdl
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tordelte az elefantcsont-
cifrazatot.

lgen szép holgy volt.
Gyonyor(, ~ voros-szbke
h@éjaL amit a fején koszo-
ruba csavarva viselt. Szén-
fekete szemoldoke és kék-
szeme csodalatossa, de
egyszersmind hideggé is
tette arcat. )

Mikor a revolverlgvést
hallotta, figyelmesse lett
az ivofllkére s latva hogy
a batyja duhajkodik, ha-
ragosan vonta dssze sze-
moldokét és szinte paran-
csolg hangon fordult az
anyjahoz: ~ |

—Mama, én mar sze-
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retnék hazemenrii! Na-
gyon unom magam.. . .
Az oreg gréfné hozza
volt szokva,” hogy min-
dig a més szeSzélyétdl
fiiggjon. Sietett felelni:
. —lgen lednyom, men-
junk, ha kivanod. Es ké-
szilt. — Egy szent volt
minden akarat nélkl.
Aleany az elkényezte-
tett Igygermekek duzzoga-
saval pitytyeztette fel az
ajkat. Nem' tetszett neki,
hogy oI%/an konnyen bele-
egi ezett az anyja a mene-
telbe, kuldnben ugy lat-
szott, hogy Melénia’ grof-
nének maeste semmi sem
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tetszik. Arcéra a tagadha-
tatlgn unalom borult.
Eppen valami_bossz(s
kifakadasra készult, mikor
elépik Ult e hofehér
agar ... Az elsg .
gyoztes A, Soha]"
| Az oreg grofné moso-
ogva ezte mel
pod I\feg(}/csak Melania,
az Arnothy agara 1. .
Melania felduzta az or-
rocskajat

— monda
kelletlenul Aztan to;l)g)an_—
tott a labaval: redj

innen te csuf allat!. .
Az agar pedig nézett
red okos szemeivel és meg-

67



rézta a farkdt. Azaz mo-
solygott, mert az ebnek a
farkahegyén van a mo-
soly. . N
Melania ingerilt lett.
— Pusztulj’, S6haj !
Az dllat, mintha ‘meg-
értette yq|na a _cstnya
sz0t, lesttotte a fejét, az-
tan folallt csondesen, meg-
fordult és szomortan kul-
logott el. — A 3
Aterem masik végén
egy szép natct;y, ma%as erfi
megveregette az eb fejét:
— Eltizott, ugy-e ku-
tyam? ... Ne_b_usulg!...
gazdaddal is igy tett!..
—Aztan atment a termen
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a tncolok kozott és meg-
allt a gréfnék el6tt. Ko-
szont. i
v Mg:}rul m’&s%, latom,
ogy gyulol lvielania, —
fqrd%ljlt szomorUan aholgy-
héz, — még a kutyamat
sem szenvedheti ... De
nem azer_tlljtitte,m. Hallja,
milyen joI huzzak?...
Csak egyszer  megyiink
kérdl . ."" Tudja, nekink
nem lehet olyan rdgton
szakitani . . . Nagyon fel-
tlinne és sokat beszélné-
nekrola , . .Nemakarnam
ezt, Melénia . .. Akar tan-
colni 2 o
Melénia tagaddlagréazta
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meg a fejét és merben né-
zett a férfira.

— Bocséasson meg, Ar-
n6thy, de most nincs ked-
vem. Egész este rosszul
voltam. Nem tudom mi a
bajom?... Mondjon va-
lami orvossagot — s a le-
?yEZOJeveI rautott a mel-
ette levl székre.

Ha megengedi, —
mondé a férfi 65 Ieult a
mutatott  helyre.
szempillakkal bearnyat
szemeit lassan csukta le
és nyltotta fel, u?y latszott
ez Szokésa volt. — Ha
megengedi — ismétlé, —
majd mondani fogok va-
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latni orvosséagot. Ha ugyan
hallgat még™ ream ...
—Kérem!... .
—De _nem haragszik
meg érte? ... Eh! Azért
se mondok orvossagot...
Melanianak az arcan a
unvmosolynak egy arnya
utott végig:
— En’soha sem szok-
tam me haragudnl, uram !
— Nem-é? Csodalom!
Pedig én ismerek valakit,
akire 6n megharagudott,
s6t meg is gytlolte azt és
az avalaki most sem tudja,
hOQX miért?...
A holgy nem felelt
rogton, kinyitotta a legye-
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z6jét s megnézte rajta a
Kis torpét, aki oriasi erdl-
kodéssel rakott egymésra
csigabigakat, hogy elér-
hessen eg%/ viragon pihen6
lepket. ”ttan Osszecsapta
a legyez6t.

QOn az a valaki, Ar-
néthy ?...

—Es haénvolnék?...

— Hat ha 6n volna
uram, ~azt mondanam,
hogy én csak olyan férfit
eresztek kozel a szivem-
hez, aki. .. hogy is fejez-
zem ki magam?... igen
aki bétor, "és nem vonu
vissza, ha valami életve-
szélyes dolgot 14 maga
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el6tt. Széval nem gyéva !
Azt hiszem nyiltan beszel-
tem ?... Bocsasson meg,
ez egyike rossz szoka-
saimnak.

Anagy hatalmas em-
bernek Biborvords lett az
arca. Valami keser( mo-
soly-féle vonaglott az aj-
kan végig, amint ott Ult ‘a
szép leany mellett, ko-
nyokét a térdeire ta_
masztva.

— Tehat ez volt az ok.
— monda szomortan. —
Ezért kellett szétfoszlani
azoknak aszép remények-
nek és almoknak, amiket
a jovotdl vartam ! Oh asz-
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szonyok, asszonyok, de
csodalatosak vagytok!

— Nem uram, mi nem
vagyunk csodalatosak, —
csak nem szeretjik a meg-
hunyaszkodd feérfiakat.

Arndthynak latszott az
arcan, hogy haragudni
kezd.

—Tehat 6n azt hiszi,
— monda Kissé remegd
hangon, — hogy én fel-
tem? Azért ufasitottam
vissza azt a parbajt ?

—Ha nem félr, miéit
utasitotta vissza ?

— Mert azzal az em-
berrel nem tartottam hoz-
zam méllonak verekedni.
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M_é? ha bér6 _is, még ha
milliomos is. Engem nem
sérthet meg egy olyan
fréater.

— De ezt csak on
mondja, uram. A vilag
mast mond. .

— Mast mond avilag?
Mel)ﬁk vilag? ! Az a sop-
redék, amelyik csak gya-
lazni tud, de gondolkodni
nem. Nem fuiggok tdle és
megvetem. Nem adok a
mondasaira semmit !

— lgen, az a vilag,
amelyiket on sopredéknel
nevez, a mibe enisbenne
va?yok s kdszondm a bo-
kot, mondom az a vilag
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mondta azt, hogy 6n —
félt!... Félt azért, mert
szeretett. Mondjuk meg;
nyiltan, Szeretett engem !
S félt, hogy ott hagyja az
életét annal a masiknal,
mert a boldog ember keze
nem biztos. “Mit sz6l 6n
ehhez?

A férfi Iecsi]?glesztette
z%"fejet és nem Telelt rog-

on.
_ —Gr6fnd, és on is ezt
hitte ?

—Léssa, csak ez f4.
Hogy mit mond, mit érez
iranfam a vilag, teljesen
kozdnyos el6ttem, de ha
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on gondolkodik igy félé
lem, 6nl... Akkor nem
tudom, hogy védjem ma-
gam ?0n nem ismerte azt
az esetet és nem ismerte
azt az embert sem, akivel
lgyem akadt €és mégis
Itelt! Visszakiildte ajegy-
gydrimet Melania, - egy
sz6lizenet nélkil. Léssa,
én utalom az ongyilkoso-
kat és mégis fobe akar-
tam magam akkor 16ni,
Ugy el voltam keseredve.

anem aztan valami ke-
serd megnyygvas vett erét
rajtam. Eh1EIjiink tovabh,
ha meghalva s lehet élni.
Es nem oOltem meg ma-
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3ain. A testem. Most pe-
ig ha védekezem, ne
higyje, hogy azért beszé-
lek; mintha vissza akar-
nam a_gy(riimet erésza-
kolni_onre. Nem. Szeret-
tem 6nt nagyon. On is
tudta ezt és mégis vissza-
kildte azt a gydr(t. Le-
het, ho?y csak” megakart
ijeszteni’akkor, lehet meg
is banta_rogton Nem tu-
dom. Csak azt tudom,
hogy rosszul tette ezt, Me-
lania, Mert én szeretem
magat most is ug%/, végte-
lendl, mint azel6tt és Sze-
retni fogom a siromi

mindig, ele a gydrimel

78



nem adom vissza $6bbet,
még ha kéri sem. Es nem
adom azt senkinek se
tobbé. Meghaltam ésazon
leszek, holgy elfelejtsenek.
On [télt el"es on olt meg.
Pedig nem is vétkeztem.
Gyavénak tart engem,
hog)&eg%/ kolyokkel nem
verekedfem. Engem, aki
Athénben az olympusi
versenyeken a vilag leg-
jobb vivoi kozott gyoz-
tem. Engem, akit milové-
nek tartanak! ?

Melénia mosolyogva
tette a kezét az Arndthy
vélldra. i

— Gyobrgy, — tnonda
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—Gyobrgy, ne haragud-
ék!

_Térsalgasuk alatt most
szoljtotta el6szor kereszt-
nevén a férfit s meg volt
gy6z6dve magaban, thogy
amit tett, az_rosszul van
téve es szerette volna vo-
Iegen¥gt kiengesztelni.

A Térfi a két tenyerébe
temette az_arcat €s nem
szOlt. A hélgy azt hitte,
hogy sir és ijedten szaki-
totta le az Arndthy kezét.

. — Gyorgy, mit csindl,
Slr? e z z

Aférfi felnézett ra ko-
moly arccal, de a konny-
nek” nyoma sem volt'a
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szamén. A nagy, bus, szo-
mord szemén. )
— lgen, — monda
csondesen —sirtam.kony-
nyék nélkul, az én mo-
dom szerint. A meghalt
boldogséagunkat sirattam
meg Melania . ..
A IeénYka mosplxgott :
— Feltamasztjuk, ha
meghalt, Gyorgy! Hisz 6n
a feltamadasban ? s
— Fajdalom, nem bi-
rok hinni= és a tulvilagha
sem. Csak oOnben hittem
— tette utdna séhajtva és
felallt.
— Gyorgy, — monda
gyorsan‘a grofné szintén
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felallva, — hallja, milyen
jo keringét huznak. "Vi-
gyen el Gyorgy. — Aztan
odaboi Ult a ferfi vallara s
Vvégigroptlve a hatalmas
termen, elvegyiiltek atan-
colok tarka tomegében.
Harom 6ra mulva, mi-
kor vagy hatodjara vitte
a_mamajahoz vissza Ar-
nothy, Melaniat, az ore
grofne azt mondta a la-
nyanak, hogy talan_haza
is kellene mar menni. Me-
lania csak egy tancot kert
még a mamajatol, amit
Arnothynak Igért. Meg-

kapta. _ )
— Most pedig —sz6lIt
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Melénia, mikor a tanc
utan faradtan dolt az Ar-
nothy vallara, —most pe-
dig “tegyen lgy, mintha
meg a Vdlegényem volna
most is, keritse eld Tibor
batyamat és fogasson be.
Megteszi ? i
. Rémosolyogva a fér-
fira,megszoritotta a kezét.
— Miért ne —mondta
ez mosolzogva. —Ha vo-
legénynek “nem is, de
olyan hajduféle szerepre,
én mindig j6 lennék 6n
korul. Esindult. .
- Melania bosszusan ki-
altott utdna: |
—Gyorgy 1J6jjon visz-
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szal... Rogton jojjon
vissza! | |
. —Tessék,—mondaez

visszatérve es kezeit le-
eresztve, megallt.

— Kozel jojjon! )

Arnothyoda’ ment egé-
szen hozza, a holgy pedig
bevonta elgy palmabokor
magé, ahol senki sem latta
ket s egyik kezével meE-
fogta a ferfi voros frakk-
jat, a masik kezével pe-
dig az arcdhoz szorjtotta
gondorhajas fejét s ossze-
vissza csokolta.

—Cudar vagy, kiallha*
tatlan vagy, —Suttogta —
menj, pusztulj eldlem,
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nem szenvedhetlek! Me-
hetsz.. Gyonyoriiségem!
A férfi "szétlanul tlrte
ezt és hidegen szolt: .
— Fogatok Melania.
. Aholgy zavarodottan
nézett ra.
—Gyorgy .... lgen...
Fogasson . ... .
Samint nézte a férfit
eltlinni a_nagy szarnyas-
ajtoé mogott, valami csoda-
latos szorongas vett erot
rajta s dnkénytelendll azt
susogta :
— Arn6thy nem sze-
ret tobbel .
. Merengéséb8l  Tibor
batyja zavarta fel, aki azt
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{'Qtt ielenteni,“hogy gyep-
6s lovukat Osszerugta a
masik, amig Andras ko-
csis_ valahol csavargoit,
ennélfogva més 16 utan
kell nézni, vagy mas ko-
csi utan. Eg&/ kicsit be-
volt csipve Galgoczy Ti-
bor grof ur s _hamarjaban
sok mindent dsszedaralta
higanak. Hogy Andréas
ko_cstlsuk Ugy be F]/antugva
mint egy agy(, hogy 0 az
elék;b,r% cg,s%kqltgag)z/az al-
ispanék ,Iarlkaﬂat, ho!

Kolonics Joska elnyert S%
forintjat, hogy a ~Schne-
bergér béroba, aki a malt-
kor™ Arnéthyba kotott, 6
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bele fog I6ni, most is bele-
I6ne, de a revolverében
csak egy toltés volt, azt is
kildtte valahol Alighanem
a Kolonics pezsgds poha-

réra.

Mg ott fecsegett, A-
nothy viszajott. ~ =
- —Lehet "bucstzni, itt
all a kocsi averenda el6tt.

. Az oOreg grofné és a
hézigazda = “feleségestil
mar ott alltak a verendan
mikor Melania batyjava
és Arnothyval lement.

Tibor grof ugra kezdte
a magyarazatot a berg-
gott emberek bébeszédu-
ségével, hogy Andras ko-
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csisunk be van ragva s
hogy & isbe van rugva,
ami'a szives vendéglatas
jele, ennélfogva 6 maskor
1s el fog ide Jonni. Aztan
Arndthyba kotott.

— Te Gyurka, én meg-
veszem toled ezt az6tdo
got, kocsistol, kocsisostol
egy(tt, — monda a ve-
renda el6tt toporzékoloot
hofehér I6ra  mutatva, a
miket alig birt tartoztatni
a ciframentés kocsis.

—Sohase vedd Tibor,
neked adom ha kell, —
mondta Arnéthy szomo-
rian mosolyogva. — Me-
gyek utazni “és eladom
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mindenemet, aminek nin-
csen haszna. Ezeknek (gy
sem_adndk meg az arat
hat_inkabb leg gen atled
Tibor ur elebb nag
nézett. Aztan kiveit a
belsd zsebéhdl egy eziist-
papirosha csavart szivart.
—Nesze, Gyurka, ne
mgndd hogy ingyen ad-

— Kdszonom, — szolt
a masik és ra%yUJtott

Meldnia befejezte a
biacsuzast, de a maméaja
még nagy beszédbe volt
mertlve " Varpothynéval.
Oda fordult a férfiakhoz :

— Hat az Améthy ko-
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csijan megyunk, Tibor,
miért nem a magunkeén ?
Tibor méll6ésagos ar-
cot vagot. .
—Engedjen meg kis-
asszony, de ez a Togat
épen (gy az enyém, mint
az a masik, amelyiknek
a rudas lova megsantuit
és most itt marad.
nem az Arnotby ur fogata,
hanem az én tulajdoniom,
ennélfogva, ahogy a csor-
vasi vastti portas _szokta
orditani : ,,peszalni" !
Melania nem értette a
dolgot. =~
— Talan kértyan nyer-
ted el Tibor ?
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—Nem, A kértyan én
csak _ vesziteni szoktam.
Becstletesen  szereztem.
Egy szivart adtam Gyur-
kanak érte.

A holgy édesen ka-
cagott fel. Mikor nevetett,
igazan nagyon - nagyon
s%ép volt. gEzt Arng(%h
konstatalta, amint oft
allott mellette szotlanul.

—Jaj de nag){ csacsik
maguk, — fordult Amét*
hyhoz. —Ugy-e maga is
ezen akocsinJon veliink ?

—Nem, — felelt a
férfi, - kortlbelll 16hé-
ton fogok reggel haza
menni.
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Tibor gr6f lement s
elkezdte a gyorsan szer-
zett Jovait " Vvizitalni, a
g/rpfne pedla még mindig

arpothyékkal beszelge-
tett, ennélfogva Arnéthy
ésMelania majdnem egye-
dal allt a félhomalyu™ve-
ren%nh"l fogt
6lgy megfogta a
férfi mind%t kezg«_ét.g
. — Gyorgy, jojjén ve-
link.

— Minek?

—Nem tudom ! Csak
szeretném, ha veliink
i('jnne. Hajtson maga. A
ovak tlzesek és” még
csak harom 6ra mulva
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virrad. Félek. Ha maga
ott lesz, nem fogok félni,

Gyorgy. ...
y,—gﬁl(), ~—mondta ez —
ha _u?y kivanja majd haj-
tani o%ok és besegitve a
holgyeket a hintdba, el-
bacsuzva a hazi gazdatol
felult a bakra. =~
Tibor grof leszallitotta
a kocsist ‘es erovel felilt
G is a bakra. Azt mondta,
tanulméanyozni  fogja a
lovait. ES semmiféle ké-
relemre nem Uft be a
hintoba,
Arnothy 6sszeszedte a
%yeplot, kieresztette a su-
0got, aztdn a kastély-
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beliek bucsiz6 kialtozasa
és a ciganymuzsika indu-
l6ja mellett kigordilt a
a hatalmas hinio a ve-
renda alol, megkeriilte a
sarkanyos szokokutat és
eltlint az éjszakaba. .

Melénia ?rofno valami
boldog biztonsaggal (it
mamaja mellett, Dacara a
koromsotét  éjszakanak,
nem félt. Olyan csondes,
me%yugtato szendergés
fogta el a puha tléseken.
Félig szundikalva  hall-
gatta batyja kritikajat a
mulatsagon  megjelent
holgyekrél, Arnéthy csak
ritkan felelt neki "az &
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dérg6 medvebasszusan,
de azt sem lehetett a ko-
csizOrgésetdl megérteni.
_Abatéar Uvegajtaja, er-
ny6je le volt eresztve, s a
komorsagaban is szép ok-
toberi _ éJszakaban vida-
man gordilt be a hintd a
kaptalan erdejébe. Ako-
csidt tele volt "hervadt fa-
levéllel és alighallattszott
a kerekek zorgése. Az 6szi
szél fazéan suhant &t a
ritkuld lombok kozott.
Melanianak, miota azt
a gtxurut visszakiildte Ar-
néthynak, azota mindig
valami 46, nyommaszto
érzés sajgott szive folott,
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most — gy eltint az,
mint egy gonosz alom,
konnylinek “érezte a szi-
vét s valami kimondha-
tatlan boldog = érzéssel
szemlélte az ~el6tte Gl6
két férfi arnyat. )

Hasonlitgatta magaban
Ossze a kettGt. Természe-
tliket,'modorukat, avisel-
kedést' .. és a hasonlat
nﬁn a testvér javéara dolt
el

Tibor gréfot banthatta
a nagy csend, a mit csak
az Uget6 lovak priszko-
lése zavart meg, mert da-
lolni _ kezdett "valami jo-
gaszrol, akit nem utnek

96



att;yon, ha megtalaljak az
uton, mega Racz Pali sza-
szfajarol, aminek jobb
lett * volna az erdoben
veszni, mert akkor 6 be-
16le nem lett volna lump.
A refrainje az volta dal-
nak, hogy : »Sargarigo roz-
maringszal liliom !

Még Arnothy is bele-
melegédett. Mély basszu-
saval kisérni kezdte a Ti-
bor grof bariton-primjét:
.sargarigd rozmaringszal
H

_Melania felkialtott hoz-
zajuk:

—'_Ni ni, szokot, maga
dalolni, Gyérgy? En ed-
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dig soha sem hallottam.
Arnéihy hatrafordult

az Ulésen : o
— Mindig, grofnd, mi-

kor sirni szeretnék . . .
Alig ejtette ki, abban

a percben na?yott ugrott
a 16gos 10 és Telrerantotta
a masik kett6t is. Sva-
lami durva hang elkial-
totta magat olahul, hogy
csak gy rengett bele’a
csondes ‘erdo: ° L

Megéllj, ha élni
akarsz ! )

A holgyek_élesen fel-
sikoltottak™s Tibor grof is
me%szep[r)]ent, dacara tar-
talékos hadnagyi volta-
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nnk. Arnéthy pedig 0ssze-
szedte a %yeplqt S kozzé
vagott a hossz( suhogo-
val'a harom els6 l6nak.
Az éllatok felagaskod-
tak e?ty pillanatra,” aztan
vadultan ragadtak tova a
kocsit. °
. —Alogosnak a g?/ep_-
16jét megkapta valami
gazember,’ — mondta Ar-
nothy nyugalommal az
Osszeijjedt, ‘mellette 0l6
Galgoczynak, —azt akar-
tam, hogy orréra _buk{ek
3 gyerek. Gyi, Csillas!1—
Es megint cserditett.
Karomkodas és felbu-
kott emberek hangja hal-
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lattszott a tavozd kocsi
utans ugyteiszett, mintha
a betyarok léhaton vag-
tatnanak utanuk.

Arnothy ~ figyelt. A
csondes ‘erd6ben lovés
dordult el. Utanuk I6ttek.

. Arndthy minden erejé-
b6l hizta a megzavart lo-
vak szajat és megallitotta
nagy nehezen 6ket. |

— Megalljunk,—szolt
az Ulésben felaflva, —
megalljunk!Ezek a gaz-
emberek nem_ olyan Csa-
vargo-félék, mint‘a milye-
neknek gondoltam &Ket!
Tibor, — sz6lt hatarozott
hangon, a fiatal ember-
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hez, —fogd fiam a gyep-
16t, de nagYon erosen,
gy, hogy a lovak ne fus-
sanak el, ha lovést halla-
nak sem. Azabla trenzlis,
le lehet vele ltetni aleg-
tlizesebb lovat is. Tehat
csak tartsd . . .

Aférfi és a gyermek-
ember kozti kildnbség a
veszélyben tiinik ki.

Tibor grof olvan jozan
lett, mint a halal é5 gor-
csos  kezekkel ragadta
meg_a gyeplot, mlg az a
masik alegnagyobb lelki
n?{ugalgmmal vett ki az
ulés™alol egy dupla pus-
kat és azt’ nézte meg



van e téltve.Megvolt mind
a két csbve.

— Figyelj, Tibor, —
monda nyugﬁ)dt, han jtan
Arnothy. —Ha_én kialtok
Vagj véglgl(g fején ott eldl
annak a kozépsé lonak,
az a g)éeplos és az aleg-
tlzesebb! Majd el fog
ragadni, de fe azt ne
bandd, csak ereszd a
szajukat. Hazaviszik azok
a kocsit €s nem lesz
semmi ba{, csak én hoz-
zam mentek, annyi lesz
az egész. o

hélgyek kétségbe
voltak esve.

— Csendesen, hol-
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gyeim, —nyugtatta Gket.
— Minden_szentekre ké-
rem, barmi torténjék, ne
kiéltsanak !

* — lIstenem, Gyorgy,
ne hagyjon itt benntnket,
— rimankodott Melénia,
mikor latta, hogyArnothy
megindul.

\ férfi oda ment a
kocsihoz és megszoritotta
a hol%rem_ego kezét.

—f fe_lljgn Meléania —
monda szilardan, — mi-
kor én itt vagyok. Nem
lesz semmi baj! Lassa,
—tévé hozza szomorlan
—ezel6tt megnyugodott,
ha én azt mordtam: ne
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félien. Mar nem bizik
ugy-e pennem ?

_—Oh Istenem, de azok
harman vannak ! En lat-
tam Oket, mikor elvag-
tattunk mellettok.

—En érek hatot, —
mondta a férfi és blsz-
kén egfye_nesedett ki ma-
gas alakja. Megcsokolta
a kezében tartott kis resz-
ket kezet, aztan elébe
ment a lovasoknak, Kik-
nek a dobogasa, mor
kozel hallatszott.

., — lde fiaim, ide, —
kialta harsany hangon. -
Erre dllok, [attok-e ?...
Hat mi abaj?..
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A lovasok kozil egy
megszolalt olahul :
. —AIldg6s lovadat add
ide uram! ™
Melania,_jol hallotta,
amint Arnothy felhuzta a
puska mindkét sarkanyat.
Aztan pedig felkacadott,
de olyan " borzasztoan,
olyan Kisértetiesen, ahog
elania soha sem hal-
lotta. Lehet, hog%/ csak
a helyzet miatt "tetszett
ilyennek a grofng el6tt.
—Nem adom én, To-
?yer! _— kialta. — Mert
€ Pranya Togyes vagy,
az én csikésom. En meg-
ismerem az embert fiam,
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ha egyszer lattam is, akar-
milyen sotét €jszakaban,
akarhogy van bekenve
korommal a poféja, To-
gyer! ... Nem kaﬁjatok, el
a’logost, hanem haaz éra
kell,”azt kifizetem, mert
nincs idém veszédni ve-
letek.. Szép aranyokban
Togyer! )

) tarsalgas  persze
oléhul folyt, de Melénia,
aki tudott olaszul és fran-
ciaul is, félig-meddig
megértette a beszédet.

—Nem kell az ara-
nyad, —konokoskodott a
betyar... —A16gos kell,
de mindjart. ~ Azzal ra-
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16t a bitang a gazdajara
és felrohogott.

— Ide "adod te, dom-
nule hamarosan, mondta
a masik és az is |6tt.

. Arndthy megint olyan
rémesen Kacagott, mint
eldbb.

— Nem tudtok cé-
lozni, Togf){er. Se az aran
nem kellett, tehat kapto
6lmot! Nesztek !

. A valldhoz emelte a
finom angol puskat és
kilétte mind a két csovét.

Csak két felorditas
hallatszott és a_harom
lovas kozil kett6 a fol-
don hempergetl. A gaz-
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datlanul maradt két 16
nyeritve futkosott egy
darabig, aztan vagtatva
indultak vissza, amerr6l
jottek. B
_Hanem a felesel6 le-
gény a lovon maradt.

. — De engem nem |6t-
tél meg, domnule, —
monda Arnothx felé ug-
ratva —Nem kell mér a
16gos! Hm elveszem s,
ennek a kett6nek adtam
volna.,. Ezeknek sem
kell mar!... Az a fehér-
cseléd kell nekem, akit a
kocsidon hozol. A meny-
asszonyod ! Mert tudd
meg, Uram, hogy miota
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kint voltai vele a méne-
sedet mutogatni néki, én
meg vagyo bolondulva
uténa ! Kar volt tenéked
ma erre jonni ! Nem is
vartalak! "De ha ellen-
kezel velem, agyoniitlek,
uram!

Es a kocsi felé vag-
tatot

Arnothynak az agyara
tolult a vér, ettél a" be-
sz&dtol.

Ez a féreg, ez a rongy
mer az 6 szentljere meg
csak gondolni is! Szemét,

agyat elontotte a vér.

em tudott gondolkozni.
Csak _akkor eszmélt
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fel, .mikor a lovas a hint6
fele kezdett (igetni.

Nem orditas, hanem
hordiilés volt az, ami az
Arnéthy mellébdl felsza-
kadt. llyen hangot hallat
az Gserdok vadja, mikora
néstényét meg akarjak
OInL Lo s a4

. Egy oriési szokéssel a
hatamogott termett a lo-
vasnak, megragadta a 16
farkat s rettenté” er6s kar-
jaival Ugy rantotta vissza
az éllatot, hogy az menten
dOsszerogyott.””

Hanem az oldh rogton
talpon termett. Ez is meg-
totte az Olet.
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Akét férfi farkassze-
met nézett egymassal e
Blllanatl a sOtét éjszaka-

an. —Nem szoltak, csak
a szemik égett s mind a
kett6 csattogtatta a fogat,
mint a harcra készulo
vadallatok.

Az oléh szdlalt meg
magyarul:

—No gyere, uram !

— No gyere, Togyer!

Es elkezdtek kuzKodni,

Iszonyu lett volna nézni
ezt a kétarcot a kiizdelem
alatt.

_Egy magasrangu urat,
aki a csikésaval tulakodik
a menyasszonyaért! Es



azt a masikat, az egy-
szer(i embert, akit az al-
lati indulat, —mert més-
nak nem lehet nevezni, —
igy megorjitett.

Az olahnak  rettenetes
volt a nyers ereje, de Ar-
néthynak az Ugyessege
volt nagypbb. Eszébe ju-
tott a didkkora, az edin-
burgi sorompokontuli bir-
kozasok, Egy szorny(i box-
Utést mért az olah orrara,
ami azt elkabitotta eg?/
percre, aztan egy hatal-
mas térdrugast adott neki
a gyomorszajaba, amitél
a nhagy herkules-ember
Ggy omlott Ossze, mint
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egy hébab. Eﬁ(y hang, egy
mukkanas nélkul.

Az ur, a_miveit em-
ber, 1ényébd| kivetkdzve
az Gsember bosszuszom-
Javal térdelt annak a ma-
siknak a mellére és foj-
togatni kezdte.

_— Meghalsz, kutya,
horgé s ujjai  acél-gyuri-
ként fontak koril az oléh
torkat . .. .

A megfojtogatott em-
ber még "vonagloit egyet
s aztan™ Kiny(lt hosszan
a hervado avaron. Meg-
holtnak latszott. Abban'a
percben Kisiitott a hold
a felh6k mogul és meg-
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vildgitotta szederjes ar-
cat

_Arnothy eleresztette az
oléht, felallt, de nem tu-
dott a merev arc nézése-
t6l megvalini.

Egyszer csak felilt a
megholtnak _latszott em-
ber s szemei, ami az el-
fordult lencsék nélkil oly
borzasztok voltak, rame-
redtek Arnothyra. Gor-
csos jobbkezével ramuta-
tott legy6z6je mellére s
azt dadogta: "

—De te is meghalsz,
domnule. Naptebun!...
Aztan hatra esett és ak-
kor igazéan meg volt halva.
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Az erdén hls fuvalom
vonult 4 s megreszket-
tette a hervadd [eveleket,
a hold elbujt s tavolrol ba-
golyhuhogas hallatszott
a csondes éjszakaban.

Améthy” dsszeborzon-

gott s fazéan gombolta be
magan szétnyillott kabat-
at."Homlokat, ami csupa
lidegverejtek volt, meg-
torolte, aztan szilard 1ép-
tle_KuI indult meg a hintd
gié.

Mire odaért, vissza-
nyerte a nyugalmat, csak
a'hangja volt kissé rekedt.

—Ennyi volt, —szdlt
nyugalommal és fellilt



Tibor mellé s kivette ke-
z€b0l a gyepl6t. Ideje volt
mert a grof mar aligbirta
tartani, apuskalovésektol
ijjedezé lovak = roppant
thoporzekolast vittek vég-

4

Sziirkult.

Amothy kieresztette a
suhog6t éS hatrafordult a
halélra ijedt hélgyekhez;

~—Ugy-e, hogysemmi
baj sincs. Hiszen mond-
tam én azt. Aztan hatal-
masat cserditett és kur-
jantott:

—Qyi, Csilias !

A lovak = szélsebesen
ropitették ki a kocsit az
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erdéb6l. A homalybdl a
fényre, . .

A hajnal els6 sugarai
akkor futottak vé%lgn,,a
ronan, mikor az erdobgl
kiértek. A keleti éq felhGi,
mint biborrongyok (sz-
kaltak az égen, meg-
aranyozva az emelkedd
nap " fényétdl. A langyos
6szi fuvalom édes széna-
illatott hozott magaval
valahonnan. Az Er Ki-ki-
bukkant a kékes kodbol
s ezlst szallagként lat-
szott kigyozni “a kakuk-
fiives mez6k hatan s a
tavol kékl6 Reéz-hegyek
ormat pedig, mint valami
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orok borongas, fekidte
meg/a lilaszini kod ...
alamelyik faluba ha-
rangoztak. - Nem  tudni
melyikbe. Tizennégynek
a tornyat lehet innen a
fennsikrol megszamlalni.
_Arnéthy odafordult a
gréfhoz;
~— Hallod a harang-
szot, Tibor? A csorvasi
toronyba hlzzak. Az én
hazamba.
— Honnan tudod?
— Csak ismerem_a
hangjat. Az anyam oOn-
tette. Mikor igy tavolrol
hallom ezt e harangot,
—tette hozza merengve,
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—mindig ugy tetszik,
mintha a meghalt anyam
sirasat hallanam.

Abban a percben aru-
das 16 visszafordult és
mért-mért nem, vissza-
rohégott Arnéthyra.

A" férfi valami nala
nem szokasos diihongés-
sel vagot az allaton tobb-
SzOr IS VEgig.

— Miért bantod azt a
lovat, Gyodrgy, — kér-
dezte Tibor.

—Lattad, horogte ez
arcabol _kikelve, lattad ?
visszarohogott ram ez a
dég! Nem hajtom tobbet
ezt a lovat.
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Tibor kacagott
— Nem am, mert ne-
kem adtad mind az 6tét.
. —Neked, de ez a dog
én ram rohogott vissza.
Megi__ fogok halni, Tibor.
Tibor kacagva csapott
a vallara Arn6thynak.
~—Ugyan, te medve,
hat te iS babonas vagiy?
Soha sem hittem_ volna
ilyen okos emberrél.
~ Aholgyek a kocsi zor-
sét6l nem hallottak a
arsalgast.  Melania az
elsO Glésre térdelt és meg-
fo,(t;ta az Arnéthy konyo-
két, hogy figyelmessé
tegye.
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A férfi rettenve fordult
meg. Nagyon sagadtvolt.
—Parancsol ?

. —Nem. Csak kérek.
Alljunk meg a feszlet-
nél. A mama imédkozni
akar,
Epen a kis kéfesziilet-
hez ertek, Az dreg grof-
nét lesegitette Tibor és a
térdepl6hoz | vezette, 6
pedig kissé tavolabb meg-
allva_nézett vissza a nap-
sugaitengerbe (sz6 er-
dére, a mi olyan szép,
baratsagosnak “tlint fel
igy a kel6 nap fényében
és borzongva gondolt
arra a dramara, a mi egy
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ora el6tt lefolyt benne.
Magéaba er6sen fogad-
kozott, hogy az egész or-
szagot fellarmazza és a
Csorvasi Harsonaba ve-
zércikket fog irni a bel-
Ugyminiszter ellen, a ki
ném torédik semmit az
orszag kozbiztonséagi alla-
potaval, h

Arnothy. ,ngeduI ma-
radt Melaniaval a kocsin.
Mivel épen a hagonal
voltak, megszoritotta a
kerékfogo feket.

—J0 volna, —fordult
Melanidhoz, ha életlink
boldog napjait is igy meg
lehetne fékezni, hogy ne
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fussanak le olyangyorsan
a lejton, i o
elania me%, mindig
az els6 Uleésen térdelt és
mosplyoq}/a fogta meg az
Arnothy “kezét. Olyan hi-
deg volt az, mini "a mar-
Vany. v
—Gyoérgy .. .
By
. — Fékezzik meg ...
Fékezzik meg, mig na-
?yqn gyorsra nemvalik a
Utasa a mi elrohano  bol-
dpg jovonknek is, fékez-
éu ¢ Meg, m'é% _nem keésg,
orgy, ... Adja vissza a
Y r&i/et J

ATérfi végigsimitotta
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halalsapadt arcét, a mit a
fényes nap nem tudott pi-
rossa tenni. Bizonyara be-
teg volt. Séhajtott is.

—Melanial A mi el-
futdé boldogsagunk fékje
elpusztult .. . i

— Ne folytassa, —Va-
gott a szavéba izgatottan
a leany, —ne folytassa,
adja vissza a gydrdjét,
Gyorgy ! kérem ."..

Aqgrofné Tiborral ko-
zelgett.

— Majd otthon, ma-
guknal, felelek a kérdé-
sére_Melania — mondta
Arnoth}l, csondesen.

— J6, — nyugodott
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bele Melania és tirelme-
sen_lelilt a hatso Ulésre,

Tibor és a grofng fel-
ultek, Arnéthy pedig le-
szallt. Ailejt?(n kénnyebb
i alog korményozni
agYov%}Lat.g ) "y

Az dreg grofmé a le-
folyt éjjeli~ jelenetr6l be-
sz@It suttoa;,o ‘hangon Ti-
borral. Melania pedig Ar-
nothyt nézte, a ki farad-
tan “lépegetett a kocsi
melleét.t Gvray?

—Beteg maga Gyorgy
. — Nem, — felelt” a
férfi, — csak ki vagyok
mertlve —s erdsen kezdte
hizni a lovak szajat, hogy
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a farhdmmal is tartsék a
nehéz kocsit a lejt6s uton.
A lejté al*an“ megall-
tak. Arnothy felllt éS se-
besen kezdett hajtani.

— ltthon vagyunk, —
monda Tibor, amint a kas-
tély kokeritése mellett el-
robogott a kocsi.

Armnothy j6 kocsis volt.
A szép " virdgagyakkal
szegélyezett uton lgye-
sen kangarod,ott a cuggal,
averenda fele.

A szép oktoberi 0Gszi
naE teljes pompajaban
akkor kelt fel s fényes su-
garakkal szorta teli a her-
vadd kertet, a verendara
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felfutd vadsz6lé piroslo
leveleit. . i

Tibor lesegitette  és
karjat nyujtad “anyjanak,
majd bevezette.

Az el6jott istallos em-
berek elhajtottak a lova-
kat. Arnothy pedig cson-
des Iéptekkel indult fel a
1épcson. . £

Melania a karjaba
dugta karjat. 3

— Mit vélaszol hat,

Gydrqy ? )

 ATerfi megallt s oda-
tamaszkodott ~ a tornac
egyik nagy kéoszlopahoz
s_amint a napfény oda
sitott az arcara, “olyan
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volt az, mint egy halotté.
Valami mosolyféle vo-
naglott végig az ajkan.
. — En nem megyek
innen tébbet el Melania!
—mondta csondesen, —
hanem azért a gy(rimet
nem adom vissza ... Meg-
tartom és leviszem ma-
gammal oda, ahova nem
Soka letesznek. Ne ijed-
ten meg Melania! Nézze!
Kigombolta a voros
frakkjat, s alatta a fehér
sel|¥em|ng egy merg vér
Vvolt. - AL A
— Azok a fickok jol
tudtak célozni, Melania!
Két lovésik athordta a
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mellem. Mésfél ordja van
ez a sebem és teljesen el-
vérzettem ...

Ahblgy odarogyott a
veranda " parkanyara és
elkezdett gércsdsen zo-
kogni.
_Arnothy melléjé ment
és simogatni kezdte szép
sz6ke hajat, Z

_— Ne’ sirjon, Melania,
rajtam mar " semmi sem
segit tobbé. Husz perc
milva végzek az élettel.
Es ez igy van jol, mert én
igen kevés embert szeret-
tem a foldon és_kevesnek
f()|gok hidnyzani is. A ha-
1l nyugalom lesz nekem,
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amit idefenn sohasem ta-
lalhattam meg... kérem
Melénia... bontasson egy
agyat... amibe.. igen...
amibe... elalhassak’l.. ..
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